
KUPNÍ SMLOUVA č. 175610286

Níže uvedeného dne, měsíce a roku smluvní strany:

v

1. Česká republika - Ministerstvo obrany, organizační složka státu
Se sídlem:
Jej ímž jménem jedná:

Tychonova 1, 16001 Praha 6
ředitelka odboru nabývání movitého majetku Sekce nakládání
s majetkem Ministerstva obrany, Mgr. Kateřina Havlíčková
náměstí Svobody 471/4, 160 01 Praha 6
60162694
CZ60162694

Telefonické, faxové a e-mailové spojení:
telefon:
e-mail:

Adresa pro doručování korespondence:
Sekce nakládání s majetkem Ministerstva obrany
odbor nabývání movitého majetku
náměstí Svobody 471/4
16001 Praha 6

(dále jen „kupující")

Na adrese:
IČO:
DIČ:
Bankovní spojení:
Číslo účtu:
IBAN:
SWIFT:
Kontaktní osoba:

2. IDEXX Laboratories s.r.o.
Se sídlem: Klimentská 1216/46, Nové Město, 110 00 Praha 1
Zapsaný: v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C,

vložka 250117

04590988
CZ04590988

Telefonické a e - mailové spojení:
telefon:
e-mail:

Adresa pro doručování korespondence:
(dále jen „prodávající")

Jednající:
IČO:
DIČ:

Bankovní spojení:
Číslo účtu:
IBAN:
SWIFT:
Kontaktní osoba:
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uzavírají s použitím § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších 
předpisů (dále jen ,,OZ”) za účelem zabezpečení schopnosti Vojenského veterinárního ústavu 
Hlučín provádět specializovanou laboratorní diagnostiku ve veterinární nemocnici tuto kupní 
smlouvu (dále jen „smlouva”).

I.
Předmět smlouvy

1. Prodávající se zavazuje odevzdat kupujícímu za podmínek stanovených touto smlouvou 
1 kus analyzátoru krve (veterinárního) hematologického, biochemického 
a endokrinologického společnosti IDEXX Laboratories s.r.o. (Laser Cyte Dx, Catalyst One, 
VetLab Station včetně kabeláže a tiskárny), který je součástí soupravy (kompletu) 
odpovídající podrobné specifikaci uvedené v příloze č. 1, která je nedílnou součástí této 
smlouvy, včetně nezbytné dokumentace dle odst. 3 tohoto článku (dále jen „zboží”). 
Prodávající se zavazuje odevzdat zboží v místě a čase plnění dle čl. III. této smlouvy, a dále 
převést na kupujícího vlastnické právo ke zboží, resp. umožnit nabytí vlastnického práva 
kupujícímu.

2. Prodávající je povinen odevzdat zboží nové, nepoužité, nerepasované, plně funkční, které 
musí splňovat platné technické normy a předpisy výrobce, a které vyhovuje současné 
legislativě a normám Evropské unie. Zboží bude odevzdáno v souladu se zákonem 
č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky, ve znění pozdějších předpisů.

3. Prodávající je povinen při odevzdání zboží dle čl. IV. smlouvy předat kupujícímu:

a) provozní a technickou dokumentaci včetně návodů k použití,
b) prohlášení o shodě podle zákona č. 90/2016 Sb., o posuzování shody stanovených 

výrobků při jejich dodávání na trh ve znění pozdějších předpisů,
c) záruční listy,
d) příručku pro údržbu a obsluhu,
e) seznam servisních autorizovaných míst v ČR,
f) prohlášení o tom. že je nabízené zboží plně funkce schopné a nebude třeba žádných 

doplňujících investic,

(vše dále jen „dokumentace”). Dokumentaci kupující požaduje v tištěné a v elektronické 
podobě na CD/DVD nosiči v českém jazyce.

4. Prodávající je povinen zboží odevzdat v místě plnění dle čl. III. odst. I smlouvy 
v ochranném balení proti mechanickému a klimatickému poškození podle norem platných 
v ČR a podnikových norem výrobce. Doprava zboží na místo plnění bude realizována 
v předem domluveném termínu (nejméně 5 pracovních dnů před fyzickou přejímkou, viz čl. 
III. odst. 3 smlouvy) formou přímé dodávky prodávajícím nebojím nasmlouvanou přepravní 
službou v pracovní dny od 9:00 do 14:00 hod.

5. Prodávající se zavazuje v rámci odevzdání zboží dle čl. IV smlouvy uvést zboží do provozu 
včetně jeho montáže a instalace a provést zaškolení minimálně dvou zástupců Vojenského 
veterinárního ústavu Hlučín o způsobu použití a údržby zboží v délce trvání minimálně 2-4 
hodiny.

6. Součástí povinností dle této smlouvy je rovněž povinnost prodávajícího předložit při 
přejímce zboží dle čl. IV. této smlouvy též Stanovisko vydané Úřadem pro obrannou 
standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti k naplnění katalogizační doložky.
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7. Kupující se zavazuje zboží převzít a zaplatit prodávajícímu dohodnutou kupní cenu dle
článku II. odst. 1 smlouvy.

n.
Kupní cena

1. Smluvní strany se ve smyslu zákona č. 526/1990 Sb., o cenách, ve znění pozdějších
předpisů, dohodly na této kupní ceně zboží:

Kupní cena za 1 kus analyzátoru krve (veterinárního) hematologického,
biochemického a endokrinologického (soupravy)
Kupní cena bez DPH 429 000,- Kč
DPH 21% 90 090,-Kč
Kupní cena s DPH 519 090,- Kč

slovy: pětsetdevatenácttisícdevadesátkorunčeských.

2. Cena uvedená v předchozím odstavci tohoto článku je cenou nejvýše přípustnou za zboží
a jsou v ní zahrnuty veškeré náklady prodávajícího spojené s odevzdáním zboží do místa
plnění a s plněním povinností dle této smlouvy (zejm. náklady na balné, dopravu,
katalogizaci, zaškolení atd.).

III.
Místo a čas plnění

1. Místem plnění, tj. místem pro odevzdání zboží je sídlo Vojenského zařízení 684809 Hlučín,
na adre 9, 748 11 Hlučín. Odpovědnou osobou za kupujícíh
zboží je (zástupce Vojenského zařízení 551210 Štěpánov), tel.

fax: nebo jím písemně pověřená osoba (dále jen „příjemce'1),
přičemž předání a převzetí zboží proběhne za přítomnosti zástupce konečného uživatele

mobil: fax:
nebojím písemně pověřené osoby.

2. Prodávající je povinen odevzdat kupujícímu zboží dle čl. I této smlouvy jedinou komplexní
dodávkou do tří měsíců ode dne účinnosti smlouvy, nejpozději však do 31. května 2018.

3. Prodávající je povinen písemně (tj. též faxem) nebo telefonicky vyzvat k převzetí zboží
příjemce, a to nejpozději 5 pracovních dnů před plánovaným odevzdáním v místě plnění.IV.

IV.
Odevzdání a převzetí zboží

1. Povinnost prodávajícího odevzdat zboží dle článku I. této smlouvy je považována
za splněnou provedením přejímky zboží příjemcem či jeho pověřeným zástupcem
a prodávajícím či jeho pověřeným zástupcem v místě plnění dle článku III. odst. 1 smlouvy.

2. Přejímkou se rozumí odevzdání zboží včetně splnění všech podmínek stanovených v článku
I. smlouvy (resp. v dalších ust. smlouvy) prodávajícím a převzetí zboží příjemcem. Příjemce
převezme pouze zboží úplné, bez zjevných vad a s úplnou dokumentací. Zjistí - li příjemce,
že zboží trpí vadami, odmítne jeho převzetí s vytčením vad. O takovém odmítnutí sepíší
smluvní strany zápis. Povinnost prodávajícího dle článku III. odst. 2 smlouvy tím není
dotčena.

3. O provedení přejímky bude prodávajícím a příjemcem sepsán ve čtyřech výtiscích (originál
a tři kopie) přejímací protokol (dodací list) s uvedením data provedení přejímky. Toto datum
je dnem odevzdání zboží a je rozhodné pro splnění povinnosti prodávajícího dle článku III.
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odst. 2 smlouvy. V přejímacím protokolu (dodacím listu) prodávající uvede označení zboží, 
množství a cenu odevzdaného zboží, kterou bude prodávající fakturovat, čitelné jméno 
a podpis, příjemce uvede též své čitelné jméno a podpis. Prodávající obdrží dva výtisky 
tohoto přejímacího protokolu (dodacího listu), z nichž jeden (originál) přiloží jako přílohu 
k faktuře - daňovému dokladu. Dva výtisky přejímacího protokolu (dodacího listu) obdrží 
příjemce. Součástí přejímacího protokolu bude také potvrzení o provedení školení a uvedení 
přístroje do provozu včetně montáže a instalace dle čl. 1 odst. 5 smlouvy.

4. Prodávající je povinen předložit při přejímce zboží též Stanovisko vydané Úřadem 
pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti k naplnění katalogizační
doložky.

V.
Fakturační a platební podmínky

1. Právo fakturovat vzniká prodávajícímu dnem řádného odevzdání zboží dle této smlouvy.

2. Prodávající je povinen po vzniku práva fakturovat vystavit a do 10 dnů doručit kupujícímu 
originál daňového dokladu (dále jen „faktura"1) za odevzdané zboží na dohodnutou smluvní 
cenu s rozepsáním jednotlivých položek podle § 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 
hodnoty, ve znění pozdějších předpisů.

3. Kromě náležitostí uvedených v zákoně o dani z přidané hodnoty musí faktura obsahovat též 
následující údaje:

a) označení dokladu jako faktura
b) číslo smlouvy dle číslování kupujícího,
c) odběratel - Česká republika - Ministerstvo obrany, organizační složka státu, 

Tychonova 1, 16001 Praha 6,
d) konečný příjemce - Sekce nakládání s majetkem Ministerstva obrany, odbor 

nabývání movitého majetku, náměstí Svobody 471, 160 01 Praha 6,
e) den vystavení, den odeslání a den (doba) splatnosti faktury,
f) příjemce a místo odevzdání zboží,
g) IČO a DIČ smluvních stran,
h) označení peněžního ústavu a čísla účtu, na který má být placeno,
i) počet příloh a razítko s podpisem prodávajícího.

4. Společně s fakturou je prodávající povinen předložit též potvrzený originál přejímacího 
protokolu (dodacího listu) a kopii Stanoviska vydaného Úřadem pro obrannou standardizaci, 
katalogizaci a státní ověřování jakosti k naplnění katalogizační doložky.

5. Splatnost faktury činí 30 dnů ode dne jejího doručení na adresu kupujícího: Ministerstvo 
obrany - Sekce nakládání s majetkem, odbor nabývání movitého majetku, náměstí Svobody 
471, 160 01 Praha 6.

6. V případě, že faktura bude obsahovat nesprávné nebo neúplné údaje nebo k ní nebudou 
přiloženy požadované doklady, je kupující oprávněn vrátit ji do data její splatnosti 
prodávajícímu. Prodávající vrácenou fakturu opraví, eventuálně vyhotoví novou, bezvadnou. 
V takovém případě běží kupujícímu nová doba splatnosti dle předchozího odstavce tohoto 
článku ode dne doručení opravené nebo nové faktury.

7. Zaplacením kupní ceny se rozumí odepsání částky z účtu kupujícího a její směrování na účet 
prodávajícího.

8. Kupující neposkytuje zálohové platby.
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9. Pokud budou u prodávajícího zdanitelného plnění shledány důvody k naplnění institutu 
ručení za daň podle § 109 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění 
pozdějších předpisů, bude kupující při zasílání úplaty vždy postupovat zvláštním způsobem 
zajištění daně podle § 109a tohoto zákona.

VI.
Práva a povinnosti smluvních stran

1. Prodávající je povinen při plnění smlouvy postupovat s odbornou péčí, dodržovat obecně 
závazné právní předpisy, technické normy, podmínky této smlouvy a pokyny kupujícího.

2. Vlastnické právo ke zboží přechází z prodávajícího na kupujícího okamžikem provedení 
přejímky zboží dle článku IV. smlouvy.

3. Nebezpečí škody na zboží přechází na kupujícího ve smyslu ustanovení § 2121 OZ 
okamžikem provedení přejímky zboží dle článku IV. smlouvy.

VII.
Záruka za jakost a reklamační podmínky

1. Prodávající poskytuje kupujícímu na zboží záruku za jakost a vlastnosti zboží, jež 
odpovídají předmětu a účelu této smlouvy po dobu 24 měsíců ode dne provedení přejímky 
zboží. Záruční doba neběží po dobu, po kterou kupující nemůže užívat zboží pro jeho vady, 
za které odpovídá prodávající.

2. Kupující je povinen u prodávajícího telefonicky a následně písemně (např. poštou, 
e-mailem, faxem) uplatnit na určenou adresu prodávajícího zjištěné vady zboží (reklamaci) 
bez zbytečného odkladu poté, co je zjistil. Prodávající je povinen doručit své písemné 
vyjádření k reklamaci nejpozději do 5 pracovních dnů ode dne jejího doručení. Pokud 
během tohoto termínu nebude kupujícímu doručeno písemné vyjádření prodávajícího 
k reklamované vadě, platí, že prodávající uznává reklamaci v plném rozsahu.

3. Během záruční doby zahájí prodávající odstraňování vad, které uznal nebo ke kterým 
se ve lhůtě uvedené v čl. VII. odst. 2. smlouvy nevyjádřil, v nejkratším možném termínu 
od písemného uplatnění vady kupujícím. Vadu je prodávající povinen odstranit nejpozději 
do 30 dnů od písemného uplatnění vady kupujícím. Bude-li to možné, proběhne odstranění 
reklamovaných vad zboží v místě jeho dislokace uvedeném v reklamaci, jinak proběhne 
odstranění reklamovaných vad ve sjednaném servisním zařízení prodávajícího, přičemž 
doprava zboží do tohoto zařízení i následná doprava zboží zpět do místa dislokace bude 
provedena na náklady prodávajícího, které je prodávající povinen kupujícímu uhradit do 30 
dnů ode dne doručení faktur)' v případě, že náklady na dopravu do servisního zařízení a zpět 
do místa dislokace vznikly kupujícímu a jednalo se o záruční vadu.

4. Způsob vyřízení reklamace určuje kupující.

VIII.
Smluvní pokuty a úrok z prodlení

1. V případě prodlení prodávajícího s odevzdáním zboží ve sjednané lhůtě nebo v nejzazším 
termínu dle článku III. odst. 2. smlouvy je prodávající povinen zaplatit kupujícímu smluvní 
pokutu ve výši 2 500.- Kč za každý započatý den prodlení. V případě neodevzdání zboží 
z důvodu ukončení smluvního vztahu před sjednanou lhůtou plnění nebo nejzazším 
termínem dle čl. III. odst. 2. smlouvy z důvodu nikoliv na straně kupujícího je prodávající 
povinen zaplatit kupujícímu jednorázovou smluvní pokutu ve výši 25 000,- Kč.
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2. V případě prodlení prodávajícího s odstraněním vad zboží uplatněných v záruční době 
ve lhůtě dle článku VII. odst. 3. smlouvy nebo v případě prodlení s uhrazením faktury 
ve lhůtě dle čl. VII. odst. 3. smlouvy je prodávající povinen zaplatit kupujícímu smluvní 
pokutu ve výši 1 500,- Kč za každý započatý den prodlení.

3. V případě porušení povinnosti prodávajícího uvedené v článku IX. odst. 2. nebo odst. 3. 
smlouvy je prodávající povinen zaplatit kupujícímu jednorázovou smluvní pokutu ve výši 
8 000,- Kč. a to za každé jednotlivé porušení.

4. Právo fakturovat a vymáhat smluvní pokutu a úrok z prodlení vzniká kupujícímu prvním 
dnem následujícím po marném uplynutí lhůty určené jako čas k plnění (popř. uplynutím 
nejzazšího termínu plnění) nebo dnem následujícím po porušení povinnosti prodávajícím 
a prodávajícímu prvním dnem následujícím po marném uplynutí lhůty splatnosti faktury.

5. Smluvní pokuty a úroky z prodlení jsou splatné do 30 dnů ode dne doručení písemného 
oznámení o jejich uplatnění.

6. Smluvní strany se dohodly, že zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo na náhradu 
škody, a to i ve výši přesahující vyúčtovanou, resp. uhrazenou smluvní pokutu, a rovněž 
není dotčeno plnit řádně povinnosti vyplývající z této smlouvy.

IX.
Zvláštní ujednání

1. Prodávající prohlašuje, že zboží není zatíženo právy třetích osob.

2. Prodávající se zavazuje zachovávat mlčenlivost ohledně všech skutečností, se kterými 
se seznámí při plnění této smlouvy. Tato povinnost zavazuje i zmocněnce, zaměstnance 
nebo jiné pomocníky (dále jen „pracovníci41) prodávajícího, kteří se podílejí na plnění této 
smlouvy.

3. Prodávající nesmí postoupit pohledávku nebo její část vyplývající z této smlouvy vůči 
kupujícímu třetí osobě bez předchozího písemného souhlasu kupujícího.

4. Smluvní strany jsou si povinny navzájem písemně sdělit bez zbytečného odkladu veškeré 
změny, týkající se např. změn identifikačních nebo kontaktních údajů, včetně jejich vstupu 
do likvidace, insolvence a jejich nástupnictví apod.

5. Smluvní strany se dohodly (není-li ve smlouvě stanoveno jinak), že všechny závazné 
projevy vůle je třeba činit písemnou formou a prokazatelně doručit druhé smluvní straně na 
adresu pro doručování korespondence uvedenou v úvodních ustanoveních této smlouvy. 
Pokud smluvní strana, které je písemnost adresována, její přijetí odmítne nebo jiným 
způsobem zmaří, má se za to, že došlá zásilka odeslaná s využitím provozovatele poštovních 
služeb došla třetí pracovní den po odeslání, byla-li však odeslána na adresu v jiném státu, 
pak patnáctý pracovní den po odeslání. Pokud je na doručení druhé smluvní straně vázán 
počátek běhu doby určené touto smlouvou a smluvní strana, které je písemnost adresována, 
její přijetí odmítne nebo jiným způsobem zmaří, počíná taková doba běžet následujícího dne 
po uplynutí třetího pracovního dne od uložení písemnosti na poště. Toto však neplatí, 
využije-li některá ze smluvních stran pro doručení písemnosti datovou schránku ve smyslu 
zákona č. 300/2008 Sb., o elektronických úkonech a autorizované konverzi dokumentů, 
ve znění pozdějších předpisů.

6. Kupující zveřejní uzavřenou smlouvu v Registru smluv a současně je oprávněn ji uveřejnit 
na profilu Ministerstva obrany jako zadavatele a na internetových stránkách Ministerstva
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obrany.

7. Prodávající bere na vědomí, že zboží, tj. analyzátor krve (veterinární) hematologický, 
biochemický a endokrinologický značky a typu společnosti 1DEXX Laboratories s.r.o. 
(Laser Cyte Dx, Catalyst One, VetLab Station včetně kabeláže a tiskárny) bude předmětem 
katalogizace podle zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, katalogizaci a státním 
ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištění obrany státu a o změně 
živnostenského zákona (dále jen „zák. č. 309/2000 Sb.'1). K tomu se prodávající zavazuje, že 
na zboží jako celek dodá Úřadu pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování 
jakosti (dále jen „Úř OSK SOJ“) v termínech specifikovaných v textové části katalogizační 
doložky (příloha č. 2 smlouvy) bezchybný a úplný soubor povinných údajů pro katalogizaci 
(SPÚK). Předání SPÚK je součástí plnění povinností prodávajícího podle této smlouvy a 
tento nemá nárok na samostatnou úhradu nákladů spojených s vypracováním 
katalogizačních dat.

8. Prodávající se zavazuje zpřístupnit či zabezpečit zpřístupnění technické dokumentace zboží 
k ověření a případnému doplnění katalogizačních dat.

X.
Zánik závazků

1. Zánik závazků z této smlouvy se řídí příslušnými ustanoveními OZ.

2. Smluvní strany se dohodly, že podstatným porušením smlouvy ve smyslu § 2002 odst. 1 OZ 
se rozumí také:

a) prodlení prodávajícího s odevzdáním zboží ve sjednané lhůtě nebo nejzazším termínu dle 
čl. III. odst. 2. smlouvy delší než 10 dní;
b) prodlení prodávajícího s odstraněním reklamované vady v termínu dle článku VIL odst. 3. 
smlouvy delší než 10 dnů;
c) opakované (dva a vícekrát) prodlení prodávajícího s odstraněním reklamové vady 
v termínu dle čl. VII. odst. 3. smlouvy;
d) výskyt dvou a více vad zboží bránících v jeho užívání během záruční doby dle čl. VIL 
odst. 1 smlouvy;
e) případ, kdy prodávající uvede ve své nabídce (která vedla k uzavření této smlouvy) 
informace nebo doklady, které neodpovídají skutečnosti a zároveň měly nebo mohly mít 
vliv na výsledek výběrového řízení (tj. jde o nepravdivé údaje k prokázání kvalifikace 
v případě, že prodávající ve skutečnosti kvalifikaci nesplňuje, tak i údaje věcné či technické 
povahy, jimiž prodávající deklaroval splnění zadávacích podmínek, které však jím skutečně 
odevzdávané zboží nesplňuje);
f) zahájení insolvenčního řízení na majetek prodávajícího na jeho návrh;
g) vstup prodávajícího do likvidace.

XI.
Závěrečná ujednání

1. Právní vztahy vzniklé na základě této kupní smlouvy, i ty, které nejsou přímo ve smlouvě 
upraveny, se řídí příslušnými ustanoveními OZ, zákonem č. 134/2016 Sb., o zadávání 
veřejných zakázek, v platném znění, zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru 
smluv), ve znění pozdějších předpisů a ostatními právními předpisy vztahujícími 
se k předmětu této smlouvy.
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2. Smlouvaje vyhotovena v elektronické podobě o 8 stranách.

3. Smlouva může být měněna či doplňována pouze písemnými, oboustranně dohodnutými, 
vzestupně číslovanými dodatky, které se stávají její nedílnou součástí. Za změnu smlouvy 
se nepovažuje změna identifikačních či kontaktních údajů.

4. Smlouva nabývá účinnosti dnem uveřejnění v Registru smluv.

5. Nedílnou součástí této smlouvy je:

Příloha č. 1 „Podrobná specifikace" počet listů: 1

Příloha č. 2 „Katalogizační doložka" počet listů: 1

Příloha č. 3 „Plná moc" počet listů: 4
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Příloha č. 1 kupní smlouvy č. 175610286
Počet stran: 1

Podrobná specifikace

Typ zboží:

Analyzátor krve (veterinární) hematologický, biochemický 
a endokrinologický společnosti IDEXX Laboratories s.r.o. (Laser 

Cyte Dx, Catalyst One, VetLab Station včetně kabeláže a
tiskárny)

Hematologický 
analyzátor krve

analyzátor pracující na principu laserové průtokové cytometrie určený 
pro veterinární ambulance k analýze hematologických ukazatelů
schopnost stanovení min. počet erytrocytů, hematokrit. hemoglobin, 
střední objem erytrocytů, střední koncentrace hemoglobinu 
v erytrocytů, střední objem hemoglobinu,
počty retikulocytů - absolutní počet a procento

počet krevních destiček - procento a počet

počet leukocytů

diferenciál bílé řady

neutrofily - procento a počet

monocyty - procento a počet

lymfocyty - procento a počet

eozinofily - procento a počet

bazofily - procento a počet

analýza z plné krve

napětí 220 - 240 V / 50-60 Hz

Biochemický a 
endokrinologický 
analyzátor krve

analyzátor určený pro veterinární ambulance k analýze 
biochemických a endokrinologických parametrů krve pracující na 
principu suché slídové technologie
schopnost stanovení min. albumin, aspartát aminotransferáza, 
kreatinkináza, gama-glutamyltransferáza, laktát dehydrogenáza, 
amoniak, celková bílkovina, alkalická fosfatáza, močovina, glukóza, 
lipáza, triglyceridy, alanin aminotransferáza, kreatinin, amyláza. 
cholesterol, kyselina močová, vápník, draslík, fosfor, sodík, hořčík, 
chloridy
schopnost stanovení fruktozaminu, fenobarbitalu

poměr protein/kreatinin v moči a tyroxinu (celkový T4)

možnost analýzy min. z krevního séra, plazmy a plné krve

napětí 220 - 240 V / 50-60 Hz

PC stanice s 
laboratorním 

informačním systémem

počítač s laboratorním informačním softwarem

ovládací dotykový displej

tiskárna

propojení analyzátorů v jedné sestavě s PC stanicí

propojovací komunikační software mezi jednotlivými analyzátory

pc stanice obsahuje též veterinární software



Příloha č. 2 kupní smlouvy č. 175610286
Počet stran: 1

KATALOGIZAČNÍ DOLOŽKA1

K zabezpečení procesu katalogizace položek majetku (výrobků), které jsou předmětem tohoto obchodně-závazkového
vztahu (dále jen ..smlouva") a které podléhají katalogizaci podle zásad Kodifikačního systému NATO (dálejen „NCS”)
a Jednotného systému katalogizace majetku v ČR (dále jen ..JSK") se prodávající zavazuje:

1. Na vlastní náklady zpracovat nebo zabezpečit zpracování Souboru povinných údajů pro katalogizaci (dále jen
,.SPÚK") všech nekatalogizovaných položek majetku definovaných smlouvou (platí i pro položky pro provoz a
údržbu, jejichž katalogizace je vyžadována) seřazené podle rozpadu vždy prostřednictvím aplikace umístěné na
www.cz-kataloe.cz nebo na www.aura.cz/mcrlnew/.

2. Povinnou součástí zpracování SPÚK každé dosud nekatalogizované položky majetku je:

a) fotografie reálně zobrazující dodávanou položku majetku ve formě elektronického souboru ve formátu JPG,
rozlišení do 1024x768 bodů2;

b) hypertextový odkaz na webovou stránku nebo elektronický soubor, které obsahují technické údaje o výrobku.
Elektronický soubor musí být ve formátu JPG, rozlišení do 1024x768 bodů, nebo ve formátu PDF, v rozměrech
strany A4. V případě, že nelze poskytnout hypertextový odkaz nebo elektronický soubor, doložit na vyžádání
oddělení katalogizace majetku Úřadu pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti (dále jen
..OdKM”) správnost údajů nezbytných k provedení popisné identifikace jiným způsobem.

3. Doručit OKM SPÚK v termínu 20 dnů před fyzickým dodáním předmětu smlouvy prostřednictvím aplikace
umístěné na www.cz-katalog.cz nebo na www.aura.cz/mcrlnew/.

4. Dodat bez prodlení v průběhu realizace smlouvy informace o všech změnách, týkajících se předmětu smlouvy, které
mají vliv na identifikaci katalogizovaných položek majetku, včetně změn u položek majetku nakupovaných
prodávajícím od subdodavatelů.

Katalogizační doložka je naplněna dodáním úplných a bezchybných dat. které je potvrzeno vydáním kladného
„Stanoviska Úř OSK SOJ k naplnění katalogizační doložky".

Přidělené identifikátory (KČM, NSN) a zpracovaná katalogizační data jsou dostupná na vYwvv.cz-katalog.cz nebo na
www.aura.cz/mcrlnew/ po ukončení procesu katalogizace majetku.

Kontaktní adresa:

Úřad pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti

ODDĚLENÍ KATALOGIZACE MAJETKU
nám. Svobody 471/4
160 01 PRAHA 6

TEL.: INTERNET: WAP:
FAX: E-MAIL:

1 Platná pro kupní smlouvy uzavírané po I. červenci 2013.
; Prodávající tímto souhlasí s použitím dodané fotografie pro účely JSK a NCS
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PowerofAttorney

IDEXX Laboratories s.r.o., a company

organized under the laws of the Czech
Republic, with its registered address located

at Klimentská 1216/46, Nové Město,
110 00 Prague 1, Czech Republic, having

Identification No. 04590988, registered in the

Commercial Register maintained by the

Municipal Court in Prague, Section C, Insert
250117 ("Company")

hereby grants a power of attorney to:

to perform all legal acts and to také all other

steps as the Representative in his discretion

deems necessary, appropriate or advisable
in connection with the following actions and

activities in the ordinary course of business

of the Company:

• Correspondence of the Companv: to

sign on behalf of the Company any

form of correspondence and any

documents relating to any action

taken within the limits of the powers

hereby granted to him;

o Relationships______ wjth______ State

Authoritv(ies): to represent the

Company to the extent legally
permissible, vis-á-vis any State,

Regional or Municipal Authorities of

the Czech Republic, in particular but

not limited to Tax Authorities, Sociál
Securities Offices, Public Health

Insurance Providers, courts, Post and

Telecommunication Offices, Customs,

Public Record for Vehicles, the

Plná moc

IDEXX Laboratories s.r.o., společnost

založená podle zákonů České republiky, se

sídlem na adrese Klimentská 1216/46, Nové
Město, 110 00 Praha 1, Česká republika,

identifikační číslo: 04590988, zapsaná v

obchodním rejstříku vedeném Městským

soudem v Praze, oddíl C, vložka 250117
(dále jen „Společnost') tímto

tímto uděluje plnou moc:

aby učinil veškeré právní úkony a podnikl

veškeré další kroky, které bude dle svého

uvážení považovat za nezbytné, vhodné či
účelné v souvislosti s úkony a činnostmi

učiněnými v rámci běžné obchodní činnosti
Společnosti:

• Korespondence________ Společnosti:
podepisoval jménem Společnosti
jakoukoliv formu korespondence a

jakékoliv dokumenty týkající se

jakéhokoliv úkonu provedeného

v rámci zplnomocnění uděleného mu
touto plnou mocí;

• Vztahy se státním orgánem (orgány):

zastupoval Společnost v zákonném

rozsahu vůči jakýmkoliv státním,
krajským nebo obecním úřadům I
České republiky, zejména vůči

finančním úřadům, správě sociálního

zabezpečeni, poskytovatelům

veřejného zdravotního pojištění,

soudům, poštovním a
telekomunikačním úřadům, celním

orgánům, veřejné evidenci vozidel,



Government including Police and any 

public offices, with no exception. This 
includes among others the power to 
make any necessary applications and 
petitions to relevant authorities, 
lodging and waiving appeals, 
accepting correspondence, reviewing 
tax and customs files and the 
execution and signing of all deeds, 

agreements, applications,
confirmations, notices or 

acknowledgements and any other 
documents whatsoever, including any 
notarial acts and any amendments 

thereto, also in connection with the 
taking delivery of decisions, Services 
or goods and the release of relevant 
receipts, and to enter into agreements 
with such offices, or any other steps 
to be taken by the Company with 

respect to such public offices and 
authorities;

» Insurance: to execute mandatory 
insurance policies and to amend any 
such policies or terminate them, to 
negotiate reimbursements and to 
release relevant receipts;

• Purchase. hire-purchase and
financinq agreements, relatina to
assets and Services: to execute 
agreements for the purchase, hire- 
purchase and financing of goods and 
Services relating to the ordinary 
course of business of the Company, 
including (without limitation),
machineries and equipment, furniture, 
vehicles, Office equipment, for an 
amount not exceeding the amount of 
EUR 10,000 or its equivalent in any 
other currency, per transaction, and 
to amend any such agreements or 
terminate them;

6 Rentinq,____ supplying,______deposit
agreements and agreements for the

státním orgánům včetně policie a

jakýmkoliv jiným státním orgánům, a 
to bez výjimky. To zahrnuje, mimo 
jiné, oprávnění podávat veškeré 
nezbytné žádosti a podání příslušným 
orgánům, podávat odvolání či vzdát 
se práva na odvolání, přijímat 
korespondenci, nahlížet do daňových 
a celních spisů a vyhotovit a 

podepsat veškeré listiny, smlouvy, 
žádosti, konfirmace, oznámen! nebo 
potvrzení a jakékoliv jiné dokumenty 
jakékoliv povahy, včetně jakýchkoliv 
notářských úkonů a jejich změn, 
taktéž v souvislosti s doručením 
rozhodnutí, dodávkou služeb nebo 
zboží a vydáním příslušných dokladů, 
dále oprávnění uzavírat dohody 
s takovými úřady nebo činit jakékoliv 
jiné kroky, které má Společnost 
podniknout ve vztahu k takovým 
orgánům a úřadům;

• Pojištění: podepisoval zákonem 
vyžadované pojistné smlouvy a 
prováděl změny takových pojistných 
smluv nebo je ukončoval, sjednával 
finanční vyrovnání a vydával 
příslušné doklady;

• Kupní, leasingové a finanční smlouvy

týkající__ se__ majetku__ a__ služeb:
podepisoval smlouvy na koupi, 
leasing a financování zboží a služeb 
v rámci běžné obchodní činnosti 
Společnosti, zejména strojů a 
zařízení, nábytku, vozidel, 
kancelářského vybavení, na částku 
nepřevyšující EUR 10.000 nebo její 

ekvivalent v jiné měně na jednu 
transakci, prováděl změny takových 
smluv nebo je ukončoval;

• Smlouvy o pronájmu, dodávkách.
úschově a používání majetku:



-

use of assets: to execute agreements 
for the supply of Services and Utilities, 
including (without limitation), 

electricity, gas, telecommunication, 
heating and any other agreement of 

similar nátuře (including individual 
orders) for an amount not exceeding 
EUR 10,000 or its equivalent in any 
other currency, per transaction, and 

to amend any such 
agreements/orders or terminate them;

• Taking delivery of goods and 
issuance of relevant receipts: to 
execute any document and carry out 
any action relating to the taking 
delivery of documents and/or goods 
from Post Offices or from any carrier 

and to issue relevant receipts thereof; 
to accept payments on behalf of the 
Company for an amount not 
exceeding EUR 10,000 or its 
equivalent in any other currency per 
transaction, for any reason and to 
issue any relevant receipts thereof.

This Power of Attorney does NOT confer sole 

authority to enter into development contracts, 
software licensing agreements, technology 
licensing agreements, reál estate contracts 
(including leases, purchase/sale agreements 
and rentals unless expressly specified 
above), contracts involving equity 
investments, mortgages, guarantees, 
securities, preparation of financial 
statements, or any documents relating to 
legal claims and delegáte any other external 
delegation of authority to any other party.

Based upon this Power of Attorney, the 
Representative is not authorized to grant 
further Power of Attorney to another person 

: to act on behalf of the Company in lieu of the 
Representative.

This Power of Attorney is issued for an 
indefinite period of time and it may be at any

podepisoval smlouvy na dodávku
služeb a energií, zejména elektřiny, 

plynu, telekomunikací a tepla (včetně 
jednotlivých objednávek) a jakékoliv 
jiné smlouvy obdobné povahy 
v částce nepřevyšující částku EUR 
10.000 nebo její ekvivalent v jiné 

méně na jednu transakci, prováděl 

změny takových smluv/objednávek 
nebo je ukončoval;

Přejímání dodávek zboží a vydáváni
příslušných dokladů: podepsal
jakýkoliv dokument a učinil jakýkoliv 
úkon vztahující se na přejímku 

dodávky dokumentů a/nebo zboží 
z poštovních úřadů či od jakéhokoliv 
přepravce a vydal v této souvislosti 
příslušné doklady; přijímal platby 
jménem Společnosti v částce 
nepřevyšující v jednotlivém případě 
částku EUR 10.000 nebo její 
ekvivalent v jiné měně, a to za 
jakýmkoliv účelem, a vydala ktomu 
jakékoliv příslušné doklady.

Touto plnou mocí se NEUDĚLUJE výhradní 

zplnomocnění uzavřít smlouvy o vývoji, 
licenční smlouvy na software, licenční 
smlouvy na technologie, smlouvy o 
nemovitostech (včetně smluv o nájmu, 
koupi/prodeji a o pronájmu, pokud není 
výslovně uvedeno jinak), smlouvy týkající se 
investic do vlastního kapitálu, hypoték, záruk, 
cenných papírů, vypracování účetní závěrky 
nebo jakýchkoliv dokumentů týkajících se 
právních nároků a delegovat zplnomocnění 
na jakoukoliv jinou třetí stranu.

Na základě této plné moci není Zmocněnec 
oprávněn udělit substituční plnou moc jiné 
osobě, aby místo Zmocněnce jednala za 
Společnost.

Tato plná moc je vydaná na dobu neurčitou a 
může být kdykoliv ukončena písemným



time terminated by a written withdrawal ofthe

Company or by a written waiver of the

Representative.

This Power of Attorney is granted in

compliance with Section 438 of Act No.

89/2012 Coll., Civil Code, as amended.

This Power of Attorney shall be governed by

and construed in accordance with the laws of
the Czech Republic.

The Czech version of this Power of Attorney
is decisive.

odvoláním ze strany Společnosti nebo

písemným vzdáním se ze strany Zmocněnce.

Udělení této plné moci je v souladu s ust.
§ 438 zákona č. 89/2012 Sb., občanský

zákoník, v platném znění.

Tato plná moc se řídí právem České
republiky.

Rozhodující je česká jazyková verze tohoto
dokumentu.

on/dne 4 January 2016/4. ledna 2016

IDEXX Laboratories s.r.o.

I accept the authorization granted in my favor by this Power of Attorney./

Přijímám zmocnění udělené mi touto plnou mocí.

on/dne
-k -

2016


